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Ξένες γλώσσες / En español

San Jeronimo. Painting of Michelangelo Merisi da Caravaggio 1571–1610

Continuación de la (4)

Regla de San Pacomio.

Prefacio de San Jerónimo.

Por afilada y centelleante que sea una espada, terminará por cubrirse de 
herrumbre y perder el esplendor de su belleza si permanece durante mucho tiempo 
en la vaina. Es por esto que, cuando me encontraba afligido por la muerte de la 
santa y venerable Paula (en esto no obraba yo en contraposición con el precepto 
del Apóstol, antes bien, aspiraba ardientemente que fuera consolado el gran 
número de aquellos a quienes su muerte había privado de sostén), acepté recibir 
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los libros que me enviaba el hombre de Dios, el sacerdote Silvano. El mismo los 
había recibido de Alejandría con el fin de dármelos para traducir. Ya que, según me 
dijo, en los monasterios de la Tebaida y en el monasterio de Metanoia (este es el 
monasterio de Canope, cuyo nombre ha sido felizmente reemplazado por un 
término que significa “conversión”), viven muchos latinos que ignoran el copto y el 
griego, lenguas en las que han sido escritas las Reglas de Pacomio, Teodoro y 
Orsisio. Estos hombres son los que pusieron los cimientos de los “Coenobia” en la 
Tebaida y en Egipto, según la orden de Dios y de un ángel enviado por El con este 
designio.

Leer más… (περισσότερα…)
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